
Dear Sir,

I was born in Mersin in 1988. I graduated from the department of Interpretation 

and Translation (French) at Mersin University. I live in Mersin but there are no restrictions 

for travel. 

I know English in high level, because I studied on foreign languages (English) 

at high school. I constantly try to use this language in my daily life. Thanks to the French 

education at university, I got the opportunity to learn a 2nd foreign language. I translate in 

both. My translation fields are academics: public administration, economics, philosophy, 

social science and documentation.

I gived service of translation as a voluntary to the high-level officers, who came for 

the inspection from abroad,  in the pipeline of Mediterranean Games (2013). In addition, I worked 

as an executive secretary and translator in a logistic firm for 2 months. 

And  I have been actively working with two translations agencies for 2 years.  

I am aware of my responsibilities and open to learning new things; additionally, I 

am an analytical thinker, stubborn and determined to achieve results. You can be sure that I’ll 

offer the high efficiency, if it is proposed an open environment for the sharing.

Sincerely...

Gizem Seçgül ÇELİK

GSM: 05447648695

E-mail: gizems.celik@gmail.com


